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Indicador DP-N1040i

INDICADOR UNIVERSAL - MANUAL DE INSTRUGOES - V2.0x

APRESENTAGAO

0O N1040i é um indicador de processo bastante versatil. Possui uma
ampla lista de tipos de entrada como termopares e termorresisténcia
até sinais lineares de tenséo e corrente elétricas, que permitem ao
dispositivo indicar as mais diversas varidveis nos mais diversos
processos.

A configuragdo pode ser realizada diretamente no indicador ou via
interface USB. O software NConfig (gratuito) &€ a ferramenta de
gerenciamento de configuragéo. Conectado a USB de um computador
Windows, o indicador é reconhecido como uma porta de comunicagéo
serial (COM) operando com protocolo Modbus RTU.

Através da interface USB, mesmo desconectado da alimentagéo, a
configuragéo realizada em um equipamento pode ser salva em
arquivo e repetida em outros equipamentos que requeiram a mesma
configuragéo.

Também apresenta diferentes fungées de alarme, offset de indicagéo,
protecdo por senha da configuragéo feita, comunicagéo serial,
indicagéio em graus Celsius (°C) ou Farenheit (°F), dentre outras.

RECURSOS

ENTRADA DE SINAL (INPUT)
O tipo de entrada a ser utilizado pelo indicador & definido na
configuragéo do equipamento. A Tabela 01 apresenta as opgdes de
entrada disponiveis ao usuario.

TIPO cODIGO FAIXA DE MEDIGAO
J kc J | Faixa:-110a950 °C (-166 a 1742 °F)
K kc M | Faixa:-150 a 1370 °C (-238 a 2498 °F)
T kc k| Faixa:-160a 400 °C (-256 a 752 °F)
N kc n | Faixa:-270 a 1300 °C (-454 a 2372 °F)
R kc r | Faixa:-50a 1760 °C (-58 a 3200 °F)
S kc § | Faixa:-50a 1760 °C (-58 a 3200 °F)
B kc b | Faixa:400a 1800 °C (752 a 3272 °F)
E kc E | Faixa:-90a 730 °C (-130 a 1346 °F)
Pt100 Pt Faixa: -200 a 850 °C (-328 a 1562 °F)
0-20 mA 1020
4-20mA | 1420 . o
Sinal Analégico Linear
0-50my LO50 Indicagéo programévil de -1999 a 9999.
0-5Vee L0S
0-10Vec | L340
Lnd
tn VP
tn E
ORIt ot ds sotacomo
NAO LINEAR tn § sensor associado.
tn b
tn E
LnPE

Tabela 01 - Tipos de entradas

ALARMES

O indicador possiu modelos com nenhum, um ou dois alarmes. Cada
alarme presente esta associado a uma saida com o mesmo nome do
respectivo alarme: ALARM1 e ALARM2.

SAIDA ALARM1 - Relé SPDT. Disponivel nos terminais 10, 11 e 12
do indicador.

SAIDA ALARM2 - Relé SPST-NA. Disponivel nos terminais 13 e 14
do indicador.

Esses alarmes podem ser configurados para operar nas diferentes
fungdes descritas na Tabela 02.

ofF | Alarme desligado.

Alarme de Valor  Minimo
Absoluto. Liga quando o valor
Lo | da PV estiver abaixo do valor
definido pelo  Setpoint de
alarme (SPA1 ou SPA2).

A
SPA1

Alarme de Valor Maximo
Absoluto. Liga quando o valor
H{ | da PV estiver acima do valor
definido pelo  Setpoint de
alarme.

PV >

A
SPA1

Alarme de Valor Diferencial. Nesta fungéo os pardmetros
SPA1 e SPA2 representam erros (diferenga) entre PV e
um valor de referéncia ALrF.

diF Py

» PV
4

A A A
ALF-SPA1 AL ALF+SPA1 ALF +SPA1 ALIF ALIF - SPAT

SPA1 positivo SPAT1 negativo

Alarme de Valor Minimo Diferencial. Dispara quando o
valor de PV estiver abaixo do ponto definido por:

ALrF-SPA1 (utilizando alarme 1 como exemplo).

diFL oy PV
A A A
ALF-SPA1  ALIF ALF ALIF - SPAT
SPA1 positivo SPA1 negativo

Alarme de Valor Méaximo Diferencial. Dispara quando o
valor de PV estiver acima do ponto definido por:

ALrF+SPA1 (utilizando alarme 1 como xemplo).

diFH
A PV A A >
ALF ALIF + SPA1 ALF +SPAT  ALIF

SPA1 positivo SPAT1 negativo

Alarmes de Sensor Aberto (Sensor Break Alarm). Atua
{Err | quando a Entrada apresenta problemas como sensor
rompido, mal conectado, etc.

Tabela 02 - Fungdes de alarme

Nota: As figuras também s&o validas para o Alarme 2 (SPA2).
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BLOQUEIO INICIAL DE ALARME

A opgéo de bloqueio inicial inibe o acionamento do alarme caso
exista uma condigéo de alarme, no processo, no momento em que o
indicador é ligado. O alarme somente é habilitado apés o processo
passar por uma condig&o de n&o-alarme.

O bloqueio inicial & util, por exemplo, quando um dos alarmes esta
configurado como alarme de valor minimo, o que pode causar o
acionamento do alarme logo na partida do processo; comportamento
muitas vezes indesejado.

O blogueio inicial n&o é valido para a fungéo Err (Sensor Aberto).

OFFSET

Recurso que possibilita ao usuario realizar pequeno ajuste na
indicagéo de PV. Permite corrigir erros de medigéo que aparecem,
por exemplo, na substituigéo do sensor de temperatura.

INTERFACE USB

A intefface USB ¢ utiizada para CONFIGURAGAO ou
MONITORAMENTO do indicador. Para CONFIGURAGAO deve ser
utilizado o software NConfig, que oferece recursos para criar,
visualizar, salvar e abrir configuragdes a partir do equipamento ou de
arquivos em seu computador. O recurso de salvar e abrir
configuragdes em arquivos viabiliza a transferéncia de configuragdes
entre equipamentos e a realizagdo de copias de seguranca. Para
modelos especificos, o NConfig permite ainda atualizar o firmware
(software interno) do indicador através da USB.

Para MONITORAMENTO pode ser utilizado qualquer software de
supervisdo (SCADA) ou de laboratério que ofereca suporte &
comunicagédo MODBUS RTU sobre uma porta de comunicagéo
serial. Quando conectado @ USB de um computador, o indicador &
reconhecido como uma porta serial convencional (COM x). Utilize o
NConfig ou consulte o GERENCIADOR DE DISPOSITIVOS no
PAINEL DE CONTROLE do Windows para identificar a porta COM
que foi designada ao indicador. Consulte o mapeamento da memoria
MODBUS no manual de comunicagdo do indicador e a
documentagéo de seu software de superviséo para realizar o
MONITORAMENTO.

Siga o procedimento a seguir para utilizar a comunicagédo USB do
equipamento:

. Baixar o software NConfig de nosso site na Intemet e instale em
seu computador. Junto com o software serdo instalados os
drivers USB necessarios & operagéo da comunicagéo.

. Conectar o cabo USB entre o equipamento e o computador. O
indicador n&o precisa estar alimentado, a USB fornecera energia
suficiente para operagdo da comunicagéo (outras fungdes do
equipamento podem n&o operar).

. Abrir o software NConfig, configure a comunicagéo e inicie o
reconhecimento do dispositivo.

. Consultar a ajuda do NConfig para instrugdes detalhadas de seu
uso e solugéo de problemas.

N

w
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A interface USB NAO E ISOLADA da entrada de
sinal (INPUT) e de possiveis entradas e saidas
digitais do indicador. Seu propésito é o uso
temporario durante a CONFIGURAGAO e periodos
de MONITORAMENTO. Para seguranga de pessoas
A e equipamentos a mesma s6 deve ser utilizada com
o equipamento totalmente desconectado dos sinais
de entrada/saida. O uso da USB em qualquer outra
A condicdo de conexdo é possivel, mas requer uma
andlise cuidadosa por parte do responsavel por sua
instalagéo. Para MONITORAMENTO por longos
periodos e com as entradas e saidas conectadas
recomenda-se o uso da interface RS485, disponivel
ou opcional na maior parte de nossos produtos.

Indicador DP-N1040i

RETRANSMISSAO DE PV

O indicador pode apresentar uma saida analégica que realiza a
retransmisséo dos valores de PV em sinal de 0-20 mA ou 4-20 mA.
A retransmisséo analégica é escalavel, ou seja, tem os limites
minimo e méximo, que definem a faixa de retransmisséo, definidos
nos parametros ‘rkLL” e “rEHL".

Disponivel nos terminais 13 e 14 do conector traseiro dos modelos
N1040i-RA e N1040i-RA-485.

Para obter uma retransmissédo em tenséo elétrica o usuério deve
instalar um resistor shunt (500 Q max.) nos terminais da saida
analogica. O valor deste resistor depende da faixa de tenséo
desejada.

Néo eletricamente isolada do circuito de comunicagéo serial RS485.
FONTE DE TENSAO AUXILIAR - 24 Vce

Outro recurso que pode estar disponivel no indicador é uma fonte de
tenséo auxiliar. Ela € propria para alimentagéo de transmissores de
processo que geram o sinal de entrada para o indicador.

Disponivel nos terminais 13 e 14 do conector traseiro dos modelos
N1040i-RE e N1040i-RE-485.

Néo eletricamente isolada do circuito de comunicagéo serial RS485.

COMUNICAGAO SERIAL
Ver ANEXO 1 deste manual.

INSTALAGAO / CONEXOES

O indicador deve ser fixado em painel, seguindo a seqiiéncia de
passos abaixo:
o Fazer um recorte de 46 x 46 mm no painel;

o Retirar a presilha de fixagéo do indicador;

Inserir o indicador no recorte pelo frontal do painel;

o Recolocar a presilha no indicador pressionando até obter uma
firme fixagéo.

ALERTAS DE SEGURANGA

Os simbolos abaixo séo usados no equipamento e ao longo deste
manual para chamar a atengdo do usuério para informagdes
importantes relacionadas com seguranga e o uso do equipamento.

A /A

CUIDADO:

Leia 0 manual completamente
antes de instalar e operar o
equipamento

CUIDADO OU PERIGO:
Risco de choque elétrico

Todas as recomendagdes de seguranga que aparecem neste manual
devem ser observadas para assegurar a seguranga pessoal e prevenir
danos ao instrumento ou sistema. Se o instrumento for utilizado de
uma maneira distinta & especificada neste manual, as prote¢des de
seguranca do equipamento podem n&o ser eficazes.

CONEXOES ELETRICAS

A disposigéo dos recursos no painel traseiro do indicador & mostrada
na Figura 01:

P100 \ I-I
TERMOPARES

POWER
(ALIMENTAGAQ)

AN | L[
N el

b tma
weur 4™

Figura 01 - Conexdes das entradas e alimentagao
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Nos modelos com dois alarmes e comunicagéo serial as conexdes
séo:

ALARM1  ALARM2

RELAY ~ RELAY  RS485
A 1t t 1
.

D0 GND

|1
[ o]

LA L

Figura 02 - Conexdes de alarmes e comunicagéo serial

Nos modelos com um alarme, retransmisséo de PV e comunicagéo
serial as conexdes s&o:

RT
ALARMT 420 mA
RELAY = RS485

A - 1 1t
RN
AN| lofokelsllofls

LT Lo

Figura 03 - Conexdes de alarme, retransmissao e comunicagéo

Nos modelos com um alarme, fonte auxiliar de tenséo de 24 Vcc e
comunicagéo serial as conexdes sé&o:

ALARM1 24Vde

RELAY . RsdEs
t t ¢ttt tt ¢t
[ 11 | | o
% D1 DO GN

NA C NE D
oo ] ] ]

o] ] 2

Lot Lol

Figura 04 - Conexdes de alarme, fonte auxiliar e comunicagéo

Uma aplicagéo tipica da fonte de tenséo auxiliar é a alimentagéo de
transmissores de campo, tipo 4-20 mA, dois fios. A Figura 05
apresenta as conexdes necessarias a esta aplicagéo.

INDICADOR TRANSMISSOR
(- 4-20mA/ 2 FIOS

S
NI
Al =

AL 3H
+[ 4}

1

Figura 05 - Exemplo de utilizagéo da fonte de tensao auxiliar do indicador

RECOMENDAGOES PARA A INSTALAGAO

o Condutores de sinais de entrada devem percorrer a planta
separados dos condutores de saida e de alimentagéo, se
possivel em eletrodutos aterrados.

A alimentagéo dos instrumentos eletronicos deve vir de uma rede
propria para instrumentagéo.

E recomendavel o uso de FILTROS RC (supressor de ruido) em
bobinas de contactoras, solendides, etc.

o Em aplicagbes de controle € essencial considerar o que pode
acontecer quando qualquer parte do sistema falhar. Os dispositivos
internos do indicador néo garantem prote&o total.

Indicador DP-N1040i

OPERAGAO

O painel frontal do indicador, com seus elementos, pode ser visto na
Figura 06:

' ! ] l ] DISPLAY
SINALIZADORES »com

TECLADO @ g]“[% @

Figura 06 - Identificacéo das partes do painel frontal

Display: Apresenta a variavel medida, simbolos dos pardmetros de
configuragéo e seus respectivos valores/condigdes.

Sinalizadores A1 e A2: sinalizam a ocorréncia de uma condigéo de
alarme.

Tecla P: Tecla utilizada para avangar ciclos e pardmetros durante a
configuragéo do indicador.

[A] Tecla de incremento e [¥] Tecla de Decremento: Estas teclas
permitem alterar os valores dos parametros.

Tecla [« Tecla utiizada para retroceder parémetros durante a
configuragéo.

INICIALIZAGAO
Ao ser energizado, o indicador apresenta nos primeiros 3 segundos
o0 nimero da vers&o de software presente, entéo passa a apresentar
no display superior o valor da variavel de processo (PV). Esta é a
Tela de Indicagao.
Para ser utilizado, o indicador necessita ser configurado
previamente. A configuragéo consiste na definigéo de cada um dos
diversos parametros apresentados. O usuério deve entender a
importancia de cada pardmetro e, para cada um, determinar uma
condig&o valida ou um valor valido.
Os parametros de configuragdo estdo reunidos em grupos de
afinidades, chamados ciclos de pardmetros. Os 4 ciclos de
parémetros séo:
1 - Operagéo
2 - Alarmes
3-Entrada
4 - Calibragéo
Atecla P da acesso aos ciclos e aos pardmetros destes ciclos:
Mantendo pressionada a tecla P, a cada 2 segundos o indicador
salta de um ciclo a outro, apresentando o primeiro parémetro de
cada ciclo:

PV >> FuR 1 >> EYPE >> PRSS >> PV ...

Para entrar no ciclo desejado, basta soltar a tecla P quando seu
primeiro pardmetro € apresentado. Para avangar sobre os
parametros desse ciclo, utilizar a tecla P com toques curtos. Para
retroceder parametros, utilizar a tecla (€.

Cada parametro tem seu simbolo apresentado no display superior
enquanto seu respectivo valor/condigéo é apresentado no display
inferior.

Em fungo da Protecdo da Configuragdo adotada, o parametro

PASS ¢é apresentado como primeiro parametro do ciclo onde inicia a
protegéo. Ver capitulo Protegdo de Configuragéo.
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Indicador DP-N1040i

DESCRICOES DOS PARAMETROS OFFS | Parametro que permite ao usudrio fazer corregdes no
CICLO DE OPERAQAO Offset | valor de PV indicado.
PV |TelaIndicagao de PV. No display superior (vermelho) InLL | Define o valor inferior da faixa de indicagdo quando
0 valor da varivel medida (PV) é apresentado. Input Low | configurados os tipos de entrada de 0-20 mA, 4-20
Limit ~ |mA, 0-50 mV,0-5V e 0-10 V.
SPR 1 |SP de Alarme: Valor que define o ponto de atuagéo - - - —
GPR2 | dos alames. Para os alames configurados com as inHL | Define o valor superior da faixa de indicagéo quando
| fungBes do tipo Diferencial, estes parametros definem input High | configurados os fipos de entrada de 0-20 mA, 4-20
s:?:";’n"’ diferenga maximas aceitas entre PV o um valor de Limit | mA, 0-50mV, 0-5V e 0-10V.
Eferencfia d?fintijdo ’;0 parér'réetro H‘;’F- melro 1o & rEEr | Permitir definir o modo de retransmiss&o de PV.
ua;ﬁ:;ngﬂo s glarme {Err 8sis paramelo 10 S s P020  Determina retransmisséo em 0-20 mA.
Parametros mostrados neste ciclo apenas quando P420  Determina retransmisséo em 4-20 mA.
habilitados nos parametros 5P LE e SPEE. Parametro apresentado quando a retransmisséo de
CICLO DE ALARMES PV esta disponivel no indicador.
FuR | | Fungdes de Alame. Define as fungbes dos larmes rkLL | Define o limite inferior da faixa de retransmisséo de
o K - R ission| PV. Parametro ap tado quando a ret isséo
‘:”72 entre as opgBes da Tabela 02. LowLimit | de PV esta disponivel no indicador.
unction
Alarm rEHL | Define o limite superior da faixa de retransmisséo de
ALrF | Valor de referéncia utilizado pelos alarmes com Retransmission| PV. Parémetro apresentado quando a retransmisséo
parm | fungdo diferencial, diferencial minimo ou diferencial High Limit | de PV esté disponivel no indicador.
Reference_| maximo. bAud | Baud Rate da comunicagéo serial. Em kbps.
SPR { | SP de Alarme: Valor que define o ponto de atuagéo Baud Rate |1.2,2.4,48,9.6,19.2,38.4,57.6 ¢ 115.2.
GPR2 | das saidas de alarme. Para os alarmes programados Apresentado nos modelos com comunicaco serial
setpoint | €OM as fungdes do tipo Diferencial, estes parémetros P ¢ .
Alarm | definem desvios. PrkY | Paridade da comunicagéo serial.
Pgra a fungéo de alarme {Err este parametro néo & Parity nonE Sem paridade
utlizado. EYEn  Paridade par
GPIE Permite apre_sentagéo dosnparénjetros SPA1 e SPA2 Ddd Paridade impar
Gp2E  |também no ciclo de operagéo do indicador. Apresentado nos modelos com comunicagéo serial.
YES mostra os parametros SPA1/SPA2 no ciclo de
SP Enatle operagao P Rddr | Enderego de Comunicagdo. Numero que identifica o
no  NAO mostra os parametros SPA1/SPA2 no Address | indicador na rede de comunicagéo serial, entre 1 e
ciclo de operagéo 1.
LA { | Blogueio inical de Alarmes Apresentado nos modelos com comunicagéo serial.
bLR2 YES habilita blogueio inicial -
Blocking Alarm g inibe blogueio inicial CICLO DE CALIBRAGAO
- ) Todos os tipos de entrada sdo calibrados na fabrica. Se
HYA 1 |Histerese de Alame. Deﬁng a diferenga enire o valor necessaria uma recalibragdo, esta deve ser realizada por um
HHH_E ‘,’e PV_ em que o alarme & ligado ¢ o valor em que ele profissional especializado. Se este ciclo for acessado
H’Si;’/’a“‘;"f of | € desligado. acidentalmente, ndo promover alteragées em seus pardmetros.
FLSh | Permite sinalizar a ocorréncia de condiges de alarme PRSS |Password. Entrada da Senha de Acesso. Este
Flash | fazendo piscar a indicagéo de PV na tela de indicagéo. paréme_tro & apresentado ar_ﬂes dos ciclos protegidos.
YES Habilita sinalizagéo de alarme piscando PV. Ver tdpico Protegéo da Configuragho.
no  Néo habilita sinalizagéo de alarme piscando PV. CAL b | Calibration. Habilita a possibilidade de calibragéo do
indicador. Quando ndo habilitada a calibragdo os
CICLO DE ENTRADA parametros relacionados séo ocultados.
EYPE | Tipo de Entrada. Selegdo do tipo entrada utilizado inLL |Input Low Calibration. Declaragdo do sinal de
Type | Ppeloindicador. Consultar a Tabela 01. calibragéo de inicio da faixa aplicado na entrada.
FLEr |[Filtro Digital de Entrada - Utilizado para melhorar a InHC | Input High Calibration. Declaragéo do sinal de
Fiter | estabilidade do sinal medido (PV). Ajustavel entre 0 calibragéo de fim da faixa aplicado na entrada.
20. Em 0 (zero) significa filtro desligado e 20 significa oull |outout Low Calibration. Declaragdo do sinal de
filtro méximo. Quanto maior o filtro, mais lenta € a calibrag&o de inicio da faixa para a saida analogica.
resposta do valor medido. ouHL |Input High Calibration. Declaragdo do sinal de
dPPo | Determina a apresentag&o de ponto decimal. calibragéo de fim da faixa para a saida analégica.
Deciml Point rGkr |Restore. Resgata as calibragbes de fabrica de
un k| Define aunidade de temperatura a ser utilizada: ent;gdz, des[consm}e_rando toda e qualquer alteragéo
Unit L indicag&o em Celsius. fealzada pelo usuerio.
F indicagao em Fahrenhet L4 | Cold Junction. Temperatura de junta fria do indicador.
PRSL | Password Chage. Permite definir uma nova senha de
acesso, sempre diferente de zero.
Prok | Protection. Estabelece o Nivel de Protegdo. Ver
Tabela 03.
FrEQ | Frequency. Frequéncia da rede elétrica local.
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PROTEGAO DE CONFIGURAGAO

O indicador permite a protecdo da configuragéo elaborada pelo
usuério, impedindo alteragdes indevidas. O pardmetro Protegdo
(Prat), no ciclo de Calibragéo, determina o nivel de protegéo a ser
adotado, limitando o acesso aos ciclos, conforme tabela abaixo.

Nivel de prote¢do Ciclos protegidos

1 Apenas o ciclo de Calibragéo é protegido.

2 Ciclos de Entrada e Calibragéo estédo
protegidos.

3 Ciclos de Alarmes, Entrada e Calibragdo

estéo protegidos.

Tabela 03 - Niveis de Protecéo da Configuragao

SENHA DE ACESSO

Os ciclos protegidos, quando acessados, solicitam ao usuério a
Senha de Acesso que, se inserida corretamente, d& permisséo para
alteragbes na configuragéo dos parametros destes ciclos. A senha
de acesso é inserida no parametro PASS que é mostrado no
primeiro dos ciclos protegidos. Sem a senha de acesso, os
parametros dos ciclos protegidos podem ser apenas visualizados.

A senha de acesso é definida pelo usuério no parametro Password
Change (PRSL), presente no ciclo de Calibragéo. Os indicadores
saem de fabrica com a senha de acesso definida como 1111.

PROTEGAO DA SENHA DE ACESSO

O indicador prevé um sistema de seguranga que ajuda a prevenir a
entrada de inlimeras senhas na tentativa de acertar a senha correta.
Uma vez identificada a entrada de 5 senhas invélidas consecutivas,
o indicador deixa de aceitar senhas durante 10 minutos.

SENHA MESTRA

No eventual esquecimento da senha de acesso, o usuario pode
utilizar o recurso da Senha Mestra. Esta senha, quando inserida, d&
acesso com possibilidade de alteragdo APENAS ao parametro
Password Change (PRS.L) permitindo ao usuério a definigéo de uma
nova senha de acesso para o indicador.

A senha mestra € composta pelos trés Ultimos digitos do niimero de
série do indicador somados ao nimero 9000.

Como exemplo, para o equipamento com nimero de série
07154321, a senha mestra é 9321.

O nimero de série do indicador pode ser obtido pressionando [«
por 5 segundos.

MANUTENGAO

PROBLEMAS COM O INDICADOR

Erros de ligagéo e programag&o inadequada representam a maioria
dos problemas apresentados na utilizagéo do indicador. Uma reviséo
final pode evitar perdas de tempo e prejuizos.

O indicador apresenta algumas mensagens que tem o objetivo de
auxiliar o usuario na identificagéo de problemas.

MENSAGEM DESCRIGAO DO PROBLEMA
R Entrada aberta. Sem sensor ou sinal.
Erril Problemas de conexdo e/ou configuragéo.
Errb Revisar as ligages feitas e a configuragéo.

Outras mensagens de erro mostradas pelo indicador representam
danos intemos que implicam necessariamente no envio do
equipamento para a manuteng&o. Informar o nimero de série do
aparelho, que pode ser conseguido pressionando-se a tecla [4l] por
mais de 3 segundos.

Indicador DP-N1040i

CALIBRAGAO DA ENTRADA

Todos os tipos de entrada do indicador j& saem calibrados da
fabrica, sendo a recalibragéo um procedimento desaconselhado para
operadores sem experiéncia. Caso seja necessaria a recalibragéo de
alguma escala, proceder como descrito a seguir:

a) Configurar o tipo da entrada a ser calibrado.

b) Programar os limites inferior e superior de indicagdo para os
extremos do tipo da entrada.

c) Aplicar & entrada um sinal correspondente a uma indicagéo
conhecida e pouco acima do limite inferior de indicag&o.

d) Acessar o parametro “ InL.L”. Com as teclas [4] e [¥], fazer com
que o visor de parametros indique o valor esperado. Em seguida
pressionar a tecla [P],

e) Aplicar & entrada um sinal correspondente a uma indicagéo
conhecida e pouco abaixo do limite superior de indicagéo.

f) Acessar o pardmetro “ InHC”. Com as teclas [4] e (W], fazer com
que o visor de parametros indique o valor esperado. Em seguida
pressionar a tecla [P,

Nota: Quando efetuadas aferigdes no indicador, observar se a
corrente de excitagéo de Pt100 exigida pelo calibrador utilizado é
compativel com a corrente de excitagdo de Pt100 usada neste
instrumento: 0,170 mA.

CALIBRAGAO DA SAIDA ANALOGICA

1. Configurar o tipo de retransmisséo (rEtr =P.0.20).

. Montar um miliamperimetro nos terminais 13 e 14.

. Entrar no ciclo de calibragéo.

. Selecionar a tela ‘aul.L". Pressionar as teclas [&]e [¥.

. Ler a corrente indicada no miliamperimetro e indicé-la na tela de
‘oulc” através das teclas [4]e [¥],

. Selecionar a tela “ouHC”. Pressionar as teclas [4] e [¥].

7. Ler a corrente indicada no miliamperimetro e indica-la na tela de
‘auHc” através das teclas (4] e [¥].

8. Sair do ciclo de calibrag&o.

(2 S O}
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ESPECIFICAGOES

DIMENSOES: 48 x48 x 80 mm
Peso Aproximado: 759

ALIMENTAGAO:.. .....100 a 240 Vca (10 %), 50/60 Hz

Opcional 24 V 12224 Vec/ 24 Vea (10 % / +20 %)

24 a 240 Vcalce (+10 %) p/ modelo N1040i-F

Consumo maximo: 6 VA
CONDIGOES AMBIENTAIS:

Temperatura de Operagao: ......................everereceeveeuenns 0a50°C

Umidade Relativa: ............ooueveeemricrrivrecrieenrien 80% @30°C

Para temperaturas maiores que 30 °C, diminuir 3 % por °C

Uso interno; Categoria de instalagéo I, Grau de poluigéo 2;
altitude < 2000 metros

ENTRADA Conforme Tabela 01
Resolugao Intema: ...........ccccoccvcvvvvivueccienncnces 32767 niveis (15 bits)
Resolugao do Display:............cccc.cucuevevenrrcrruririenns 0,1/1(°C/°F)

Taxa de leitura da entrada: ........ até 55 por segundo

Preciséo @ 25 °C: ........J, K, T ,E: 0,25 % do span £0,1 °C/ °F

cevvcrnnnneene Ny R, 8,B2 0,25 % do span £1 °C / °F
Pt100: 0,2 % do span
.......................... 4-20 mA, 0-50 mV, 05V, 0-10 V: 0,2 % do span

Impedéncia de entrada:.... Pt100, termopares, 0-50 mV: > 10 MQ
0-5V, 0-10 V: > 500 ko
4-20 mA: 100 @
Medigdo do Pt100:...................ccccccc........ Tipo 3 fios, (=0,00385)

Com compensagéo de comprimento do cabo, 50 metros max.,
corrente de excitagéo de 0,170 mA.
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SAIDA ALARMT. .......................Relé SPDT; 240 Vca / 30 Ve / 3 A
SAIDA ALARM2. ..............Relé SPST-NA; 240 Vca / 30 Vec /1,5 A

RETRANSMISSAO DE PV:
cevveviesiesisesesiseseninnnnnn0-20 MA [ 4-20 mA / 500 Q méx. / 12.000 niveis

FONTE DE TENSAO AUXILIAR: .........24 Vicc (10 %) / 20 mA méx.
GABINETE: ...........ccce........ P65, Policarbonato (PC) UL94 V-2
PAINEL TRASEIRO. ... IP30, ABS+PC UL94 V-0

COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA: ......... EN 61326-1:1997
e EN 61326-1/A1:1998

SEGURANCGA. .................EN61010-1:1993 e EN61010-1/A2:1995
CONEXOES PROPRIAS PARA TERMINAIS TIPO PINO;

INICIA OPERAGAO: apés 3 segundos de alimentado;
CERTIFICAGAO: €@ ¢ ¢Plus.

IDENTIFICAGAO
[ Mogi- T A~ [ B- [ ¢

A: Caracteristicas de Saidas
RR 2 relés disponiveis (ALARM1 / ALARM2)
RA 1 relé e uma saida analogica 0-20 / 4-20 mA
RE 1 relé e uma fonte de tenséo auxiliar 24 Ve

B: Comunicagéo Digital
485  disponivel RS485

C: Caracteristicas de Alimentagéo (POWER)
Nada mostrado 100 a 240 Vcalce
24V 12a24Vce /24 Vea
F 24 a 240 Vcalce

INFORMAGOES DE SEGURANGA

Projetos de sistema de controle devem levar em conta que qualquer
parte do sistema tem o potencial de falha. Este produto néo é um
dispositivo de seguranga ou protegéo e seus alarmes internos néo
provém protecdo em caso de sua falha. Dispositivos de seguranga
externos devem ser previstos sempre que houver risco a pessoas ou
patriménio.

O desempenho e especificagdes deste produto podem ser afetados
pelo seu ambiente de operagéo e instalago. E responsabilidade de
usuario garantir o adequado aterramento, blindagem, roteamento de
cabos e filtragem de ruidos elétricos, seguindo as normas locais e
boas préticas de instalagéo e compatibilidade eletromagnética.

Indicador DP-N1040i
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ANEXO 1 - COMUNICAGAO SERIAL

O indicador pode ser fornecido opcionalmente com interface de
comunicagéo serial assincrona RS-485, tipo mestre-escravo, para
comunicagéo com um computador supervisor (mestre). O indicador
atua sempre como escravo. A comunicagéo é sempre iniciada pelo
mestre, que transmite um comando para o enderego do escravo com
o qual deseja se comunicar. O escravo enderegado assume o
comando e envia a resposta ao mestre. O indicador aceita também
comandos tipo broadcast.

CARACTERISTICAS

o Sinais compativeis com padrdo RS-485. Protocolo MODBUS
(RTU). Ligagéo a 2 fios entre 1 mestre e até 31 instrumentos em
topologia barramento (podendo enderegar até 247).

Os sinais de comunicagdo sdo isolados eletricamente dos
terminais de entrada (INPUT) e alimentagdo (POWER). Néo
isolados do circuito de retransmisséo e da fonte de tenséo

auxiliar, quando disponiveis.
Maxima distancia de ligagéo: 1000 metros.

o Tempo de desconex&o: Méaximo 2 ms apos Ultimo byte.
Velocidade selecionavel: 1200 a 115200 bps.
Nimero de bits de dados: 8

o Paridade par, impar ou sem paridade.

Ntmero de stop bits: 1

e Tempo de inicio de transmisséo de resposta: maximo 100 ms
apos receber o comando.

Os sinais RS-485 s&o:
Do Linha bidirecional de dados invertida.
Outros nomes: D/, D-ou A
D1 Linha bidirecional de dados.
Qutros nomes: D, D+ ou B
GND Liga§ég op~cional que melhora o desempenho da
comunicagéo.

CONFIGURAGAO DOS PARAMETROS DA COMUNICAGAO SERIAL

Trés parametros devem ser configurados para utilizagéo da serial:
bAud: Velocidade de comunicagéo.

PrtY: Velocidade de comunicagéo.

Rddr: Enderego de comunicag&o do indicador.

Indicador DP-N1040i
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GARANTIA/RESSALVA

A garantia dada pela OMEGA ENGINEERING, INC., referente a esta unidade, cobre defeitos relativos
a material e funcionalidade por um periodo de 37 meses, a contar da data da compra. A OMEGA
adiciona mais um (1) més de caréncia a garantia normal de um (1) ano para o produto, a fim de cobrir o
tempo de manuseio e transporte. Isso significa que os clientes da OMEGA podem contar maxima
cobertura para cada produto.

Caso a unidade apresente qualquer defeito, devera ser retornada a fabrica para avaliacdo. O Departamento
de Atendimento ao Cliente da OMEGA emitird um numero de Retorno Autorizado (AR), imediatamente
apos receber comunicado via telefone ou por escrito. Assim que a unidade for avaliada pela OMEGA e, caso
o produto seja dado como defeituoso, serd consertado ou substituido sem custo. A GARANTIA da OMEGA
nao se aplica a defeitos decorrentes de qualquer acdo do comprador, incluindo, dentre outros, manuseio
incorreto, uso de interface ndo recomendada, operacédo fora dos limites de projeto, reparo inadequado ou
alteracdo ndo autorizada. No entanto, a presente GARANTIA PERDERA SEU VALOR se ficar constatado que
unidade foi violada ou caso haja evidéncia de que o defeito foi causado por excesso de corrosao, corrente,
calor, umidade ou vibragao, ou por especificacao indevida, aplicacao errénea, mal uso ou por qualquer outra
condigao operacional fora do controle da OMEGA. Os componentes de desgaste nao cobertos pela garantia,
incluem, dentre outros, pontos de contato, fusiveis e triacs.

A OMEGA tem prazer em oferecer sugestdes sobre o uso de seus diversos produtos, porém, a empresa
nao assume responsabilidade por qualquer omissao ou erro, e nem tampouco assume a obrigagdo por
quaisquer danos decorrentes do uso de seus produtos, de acordo com informagdes fornecidas pela
OMEGA, de forma oral ou escrita. A OMEGA garante apenas que as pecas por ela fabricadas estardo de
acordo com as especificacdes e livres de defeitos. A OMEGA NAO OFERECE QUALQUER OUTRA GARANTIA
E NEM FAZ QUALQUER REPRESENTACAO DE QUALQUER ESPECIE QUE SEJA, EXPRESSA OU IMPLICITA,
A NAO SER O DIREITO DE PROPRIEDADE, E TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO QUALQUER
GARANTIA DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO A DETERMINADO FIM FICAM AQUI RECUSADAS. LIMITE
DE RESPONSABILIDADE: A corre¢des as quais o comprador tem direito, conforme estabelecido neste
documento, sdo exclusivas e a totalidade da responsabilidade da OMEGA, relativa a este pedido, quer
baseada em contrato, garantia, negligéncia, indenizacéo, responsabilidade objetiva ou de outra forma, ndo
excedera o preco da compra do componente objeto da dita garantia. Em hipdtese alguma, a OMEGA seré
responsabilizada por danos consequéncias, incidentais ou especiais

CONDICOES: Os equipamentos comercializados pela OMEGA nao devem e ndo podem ser utilizados: (1)
como “Componente Bésico”, de acordo com a Comissdo de Regulamentacdo Nuclear (10; 21) do Cédigo
de Regulamentacdo Federal (CFR, dos EUA) utilizado em conexdo com qualquer instalagédo ou atividade
nuclear; ou (2) para fins médicos ou em seres humanos. Caso algum produto seja usado em conexao com
qualquer instalacdo ou atividade nuclear, para fins médicos ou venha a ser utilizado em seres humanos,
ou, de qualquer forma, usado indevidamente, a OMEGA nao assume qualquer responsabilidade, conforme
descrito em nossa GARANTIA/RESSALVA e, além disso, o comprador tera de indenizar a OMEGA e isenta-la
de qualquer obrigacdo ou dano decorrentes do uso do produto nesse respeito.

SOLICITACAO DE RETORNO E/OU DUVIDAS

Todas as solicitacdes de reparo sob garantia e/ou duvidas deverdo ser dirigidas ao Departamento de
Atendimento do Cliente da OMEGA. ANTES DE RETORNAR QUAISQUER PRODUTOS PARA A OMEGA,
O COMPRADOR DEVERA OBTER DO DEPARTAMENTO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE DA OMEGA UMA
AUTORIZACAO DE RETORNO (AR), A FIM DE EVITAR ATRASO NO PROCESSAMENTO. O numero do AR
concedido pela OMEGA devera ser apontado no lado externo da embalagem de retorno ou em qualquer
correspondéncia pertinente

O comprador arcara com os custos de transporte, frete, seguro e embalagem apropriada, a fim de evitar
danos durante o percurso.

CASO VOCE PRECISE RETORNAR ALGUM PRODUTO | CASO VOCE PRECISE CONSERTAR ALGUM PRODUTO
DENTRO DA GARANTIA, tenha disponivel as FORA DA GARANTIA, entre em contato com a OMEGA
seguintes informacgdes, antes de entrar em contato | para obter informagdes sobre o custo do reparo. ANTES
com a OMEGA: de consultar a OMEGA, tenha disponivel as sequintes
1.0 nimero da ordem de compra mediante o qual | informacdes:

o produto foi COMPRADO. 1. NUmero da ordem de compra para cobrir o CUSTO do
2. Modelo e nimero de série do produto dentro da | FeParo;

garantia e 2. Modelo e nimero de série do produto e

3. Instrucées para reparo e/ou problemas especifi- | 3.Instrucbes para reparo e/ou problemas especificos
cos relacionados ao produto. relacionados ao produto.

A politica da OMEGA é de oferecer alteragoes funcionais, e ndo de modelos, toda vez que for disponibilizada uma melhoria,
dessa forma permitindo que os clientes estejam sempre utilizando a tecnologia e a engenharia mais recentes.

OMEGA é uma marca registrada da OMEGA ENGINEERING, INC.

© Direitos autorais 2016 OMEGA ENGINEERING, INC. Todos os direitos reservados. Esta documentacdo ndo podera ser
copiada, fotocopiada, reproduzida, traduzida ou reduzida a qualquer meio eletrénico ou a formato de leitura por maquina,
no todo ou em parte, sem o prévio consentimento escrito da OMEGA ENGINEERING, INC.
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Onde posso encontrar tudo de que preciso
para medicdo e controle de processos?

Na OMEGA... claro!
Compre online na br.omega.com
TEMPERATURA

¥  Termopar, detector de temperatura de resisténcia (RTD) e sondas de resisténcia
térmica, conectores, paineis e montagens

¥ Fiacdo: Termopar, detector de temperatura de resisténcia (RTD) e resisténcia

térmica

F  Calibradores e referéncias para ponto de gelo

¥  Registradores, controladores e monitores de processo

¥  Pirébmetros infravermelhos

PRESSAO, DEFORMACAO E FORCA
¥  Transdutores e extensémetros

¥  Células de carga e manémetros

¥  Transdutores de deslocamento

¥ Instrumentacdo e acessorios

VAZAO E NIVEL

¥  Rotametros, fluxdmetros de massa gas e computadores de fluxo
¥  Indicadores de velocidade do ar

¥  Sistemas de turbina/roda de pa

¥  Totalizadores e controladores de lotes

pH & CONDUTIVIDADE

¥  Eletrodos de pH, testes e acessérios

¥  Medidores de bancada/laboratério

=4 Controles, calibradores, simuladores e bombas
¥  pHindustrial e equipamento de condutividade

AQUISICAO DE DADOS

Aquisicdo de dados e software de engenharia
Sistemas de aquisicdo com base em comunicacdo
Cartoes de Instalacao

Sistemas de registro de dados (datalogging)
Gravadores, impressoras e plotadoras

QUECEDORES

Cabo de aquecimento

Aquecedores de cartucho e de tira
Aquecedores de imerséo e de coleira
Aquecedores flexiveis

Aquecedores de laboratério

ONITORAMENTO E CONTROLE DO MEIO AMBIENTE
Medicao e instrumentacdo de controle
Refratdmetros
Bombas e tubulacéo
Monitores de ar, solo e dgua
Agua industrial e tratamento de esgoto
pH, condutividade e instrumentos de medicéo de oxigénio dissolvido
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